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ous devez sdre-
ment connaitre le
principe de la ca-

rotte et de I'ane ?

Eh bien ¢a n’arien a voir
avecca!

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce nest pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
qu'en dehors des ho-
raires de travail. Car il
est important de définir
des limites

dans notre envie de lier
I'utile a ’agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que I'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work”.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’'une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va

O
[ERR!

LES WINES AFTER WORK

Lorem ipsum dolor

urely you must
know the principle
of the carrot and

the donkey?

Well it has nothing to do
with it!

As it begins to know from
WAW, we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it is important to set li-
mits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that the
WAW agency * is not a
tavern, populated by
alcoholics

notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *.

Old as the world, the
concept is simple and
spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
drink

shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

boire un
coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, dégus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que I'on ne
I'imagine.

Il est avant tout, le signe
de bonnes relations pro-
fessionnelles, et devinez
quoi ? Il contribue a les
améliorer!

Pour commencer, il peut
naitre sur l'initiative d’un
seul, mais doit forcé-
ment étre la volonté de
tous.

Impensable de for-
cer quelqu’un a aller
prendre un pot n’est-ce
pas ?

Toute la valeur d’'un bon
moment, réside dans sa
nature consentie, c’est
bien connu, et il en va de
méme pour les Wine af-
ter Work.

Cest un bon moyen
d’étendre la profondeur
des relations, en parlant
d’autres choses que des
sujets

professionnels, mais

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-

gine.
It is above all a sign of
good industrial rela-

tions, and guess what? It
contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.

Unthinkable to force
someone to go for a pot
is not it?

All the value of a good
time, is its nature
granted, it is well known,
and so does
even for
Work.

Wine After

This is a good way to
extend the depth of rela-
tions, speaking of other
things topics
professionals, but also
to discover a new facet
of the personality of his
colleagues, who
sometimes diverges
completely from the one
they or them appear in
their professional life!
The change of location
determines atmosphere




" - '

[Vous devez sdre-
ment connaftre le
principe de la ca-
rotte et de I’dne ?
Eh bien ¢can’arien a
voir avec ¢a!]

Lum fuga. Eptatiis
poria abores porem
voloris sectore,
qui tent ut lignate
mporio. Imiliquis do-
luptatem reium es-
tem. Late lat.

Uciet, ut que volor-
rumque laccum sol-
luptati nest
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ous devez slre-
ment connaitre
le principe de la

carotte et de I'ane ?

Eh bien ¢a n’a rien a
voir avec ¢a!

Comme ¢a commence
a se savoir, chez WAW,
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coup” entre collégues
de travail.
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rez vous, dégus.

Non, rien de plus sur le
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Pour commencer, il
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tiative d’un seul, mais
doit forcément étre la
volonté de tous.

Impensable de for-
cer quelqu’un a aller
prendre un pot n’est-
cepas?

Toute la valeur d’un
bon moment, réside
dans sa nature consen-
tie, c’est bien connu, et
ilenvade

méme pour les Wine
after Work.

urely you must
know the prin-
ciple of the carrot

and the donkey?

Well it has nothing to
do with it!

As it begins to know
from WAW, we like a
drink!

And this is not a le-
gend.

However, | prefer to
put the hola right away,
this is a true uncondi-
tional love,

but speaks only out-
side working hours.
Because it is important
to set limits

in our desire to bind
the business with plea-
sure.

So now it’s clear that
the WAW agency * is
not a tavern, populated
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notorious, talking
about the concept of “
Wine After Work *.
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concept is simple and
spontaneous expres-
sion of a corporate life
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Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
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ques.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

No, nothing more on
the principle. Yet this
simple bucket, which
will throw, after work,
has a much deeper
meaning than one
would imagine.

It is above all a sign of
good industrial rela-
tions, and guess what?
It contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.

Unthinkable to force
someone to go for a
potis not it?

All the value of a
good time, is its na-
ture granted, it is well
known, and so does
even for Wine After
Work.

This is a good way to
extend the depth of
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other things topics
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the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
itins to know from WAW,
we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it is important to set li-
mits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that the

WAW agency * is not a

tavern, populated by
alcoholics
notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *

Old as the world, the
concept is simple and
spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
drink

shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

Il est avant tout, le signe
de bonnes relations pro-
fessionnelles, et devinez
quoi ? Il contribue a les
améliorer!

Pour commencer, il peut
naitre sur l'initiative d’un
seul, mais doit forcé-
ment étre la volonté de
tous.

Impensable de for-
cer quelqu’un a aller
prendre un pot n’est-ce
pas?

Toute la valeur d’un bon
moment, réside dans sa
nature consentie, c’est
bien connu, et il en va de
méme pour les Wine af-
ter Work.

Cest un bon moyen
d’étendre la profondeur
des relations, en parlant
d’autres choses que des
sujets

professionnels, mais
aussi de découvrir une
nouvelle facette de la
personnalité de ses col-
leéques, qui

diverge parfois totale-
ment, de celle qu’ils ou
elles, affichent dans leur
vie professionnelle !

Le changement de lieu
conditionne une am-
biance neuve et rafrai-
chissante, et [lalcool
déshinibe.

[Notez ici la polyvalence
pesée du verbe “désin-
hiber”, qui offre des di-
zaines de nuances entre
le

deuxiéme verre qui rend
’équipe pompette, et le
dixieme verre qui fait
marcher toute la troupe
a4

pattes sur les tables.]
Entre nous, rien ne
vaut le plaisir de voir
son patron, bien enta-
mé, s’égarer en blagues
scabreuses et

en postillons. Ou de voir
ses collegues, les joues
rougies par le vin, parler

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-

gine.
It is above all a sign of
good industrial rela-

tions, and guess what? It
contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.

Unthinkable to force
someone to go for a pot
is not it?

All the value of a good

time, is its nature
granted, it is well known,
and so does
even for
Work.

Wine After

This is a good way to
extend the depth of rela-
tions, speaking of other
things topics
professionals, but also
to discover a new facet
of the personality of his
colleagues, who
sometimes diverges
completely from the one
they or them appear in
their professional life!
The change of location
determines atmosphere
For starters, it can be
born on the initiative of



ous devez sire-
ment connaitre le
principe de la ca-

rotte et de I'ane ?

Eh bien ¢a n’a rien a voir
avecca!

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n'est pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
gu’en dehors des ho-
raires de travail. Car il
est important de définir
des limites

[v]

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, décus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que I'on ne
I'imagine.

Il est avant tout, le signe
de bonnes relations pro-
fessionnelles, et devinez
quoi ? Il contribue a les
améliorer!

Pour commencer, il peut
naitre sur l'initiative d’un
seul, mais doit forcé-
ment étre la volonté de

urely you must
know the principle
of the carrot and

the donkey?

Well it has nothing to do
with it!

As it begins to know from
WAW, we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it is important to set li-
mits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that the

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-

gine.
It is above all a sign of
good industrial rela-

tions, and guess what? It
contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.

Unthinkable to force
someone to go for a pot
is not it?

All the value of a good

dans notre envie de lier
I'utile a 'agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que Il'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work”.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’'une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va
boire un

tous.

Impensable de for-
cer quelqu’un a aller
prendre un pot n’est-ce
pas?

Toute la valeur d’un bon
moment, réside dans sa
nature consentie, c’est
bien connu, et il en va de
méme pour les Wine af-
ter Work.

Cest un bon moyen
d’étendre la profondeur
des relations, en parlant
d’autres choses que des
sujets

professionnels, mais
aussi de découvrir une
nouvelle facette de la

WAW agency * is not a
tavern, populated by
alcoholics
notorious, talking about
the concept of ¥ Wine Af-
ter Work *.

Old as the world, the
concept is simple and
spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
drink

shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

time, is its nature
granted, it is well known,
and so does
even for
Work.

Wine After

This is a good way to
extend the depth of rela-
tions, speaking of other
things topics
professionals, but also
to discover a new facet
of the personality of his
colleagues, who
sometimes diverges
completely from the one
they or them appear in
their professional life!
The change of location
determines atmosphere
For starters, it can be
born on the initiative of



on aime bien I'apéro !

Et ce nest pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce nest pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
gu’en dehors des ho-
raires de travail. Car il
est important de définir
des limites

dans notre envie de lier
I'utile a 'agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que I'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work™.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’'une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va
boire un

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, décus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que 'on ne
'imagine.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it ins to know from WAW,
we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it is important to set li-
mits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that the
WAW agency * is not a
tavern, populated by
alcoholics

notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *

Old as the world, the
concept is simple and
spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
drink

shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-
gine.

It is above all a sign of
good industrial rela-
tions, and guess what? It
contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.
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ous devez slirement
connaitre le principe
de la carotte et de

I’ane

Eh bien ¢a n’a rien a voir
avec ca !Comme ¢a com-
mence a se savoir, chez
WAW, on aime bien I'apéro
|

Et cen’est pas unelégende.
Cependant, et je préfere

urely you must know
Sthe principle of the
carrot and the don-
key?
Well it has nothing to do
with it!
As it begins to know from
WAW, we like a drink!
And this is not a legend.
However, | prefer to put
the hola right away, this



on aime bien
’apéro!

Et ce n'est pas
une légende.

Cependant, et je
préféere mettre
le hola tout de
suite, il s’agit
la d’'un amour
inconditionnel
certes,

Comme ¢a com-
mence a se sa-
voir, chez WAW,
on aime bien

’apéro!

Et ce n'est pas
une légende.

However, |
prefer to put the
hola right away,
thisis a true
unconditional
love,

but speaks only
outside working
hours. Because
itins to know
from WAW, we
like a drink!

And this is not
alegend.

However, |
prefer to put the
hola right away,
thisis a true
unconditional



ous devez
sGrement
connaitre

le principe de
la carotte et de
’ane ?

Eh bien ca n’a
rien a voir avec
ca!

Comme c¢a com-

mence a se sa-

voir, chez WAW,
on aime bien
I’'apéro!

urely you
must know
the prin-

ciple of the car-
rot and the don-
key?

Well it has no-
thing to do with
it!

As it begins
to know from
WAW, we like a
drink!

coup” entre col-
leques de tra-
vail.

Rien de plus ?
me direz vous,
décus.

Non, rien de plus
sur le principe.
Et pourtant ce
simple  godet,
que l'on va jeter,
en sortant du

And this is not a
legend.

However, | pre-
fer to put the
hola right away,
this is a true un-
conditional love,
but speaks only
outside working
hours. Because
it is important to
set limits



on aime
bien
’apéro!

Et ce
n'est
P a s
une lé-
gende.

Cepen-
dant, et

Howe-
ver, I
prefer
to put
the hola
right
away,
this is
a true
uncon-
ditional
love,
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PROJURIS

Lorem ipsum dolor

ous devez sire-
ment connaitre
le principe de la

carotte et de I'dne ?
Eh bien ¢an’arien avoir
avecca!

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n’est pas une lé-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit Ia d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
gu’en dehors des ho-
raires de travail.

Car il est important de
définir des limites
dans notre envie de lier

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, décus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que l'on
ne I'imagine.

Il est avant tout, le signe
de bonnes relations pro-
fessionnelles, et devinez
quoi ? Il contribue a les
améliorer!

Pour commencer, il
peut naitre sur linitia-
tive d’'un

seul, mais doit forcé-
ment étre la volonté de

urely you must
S know the principle

of the carrot and
the donkey?

Well it has nothing to do
with it!

As it begins to know from
WAW, we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours.

Because it is important
to set limits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that
the WAW agency *

is not a tavern, popu-
lated by alcoholics
notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work .

Old as the world, the
concept is simple and

spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will drin
shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-



on aime bien I'apéro !

Et ce n'est pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n'est pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
gu’en dehors des ho-
raires de travail. Car il
est important de définir
des limites

dans notre envie de lier
I'utile a 'agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que Il'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work™.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’'une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va
boire un

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, décus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que 'on ne
'imagine.

EVEIL

Lorem ipsum dolor ametApisquas evelian-
da commolendita dunt pari sunt dipsanda si
doluptatia nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid ut litatet,
omni quasita vendi blabore nus dolupienihil
magnis aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas evelian-
da commolendita dunt pari sunt dipsanda si
doluptatia nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid ut litatet,
omni quasita vendi blabore nus dolupienihil
magnis aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

nihil magnis aligenem. Um quidusa de ped
commolendita dunt pari sunt dipsanda si
doluptatia nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid ut litatet,
omni quasita vendi blabore nus dolupienihil
magnis aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

nihil magnis aligenem. Um quidusa de ped

EVEIL

Lorem ipsum dolor ametApisquas evelian-
da commolendita dunt pari sunt dipsanda si
doluptatia nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid ut litatet,
omni quasita vendi blabore nus dolupienihil
magnis aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant. cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas evelian-
da commolendita dunt pari sunt dipsanda si
doluptatia nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid ut litatet,
omni quasita vendi blabore nus dolupienihil
magnis aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

nihil magnis aligenem. Um quidusa de ped
cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas evelian-
da

ullant. cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas evelian-
da commolendita dunt pari sunt dipsanda si
doluptatia nectatus.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
itins to know from WAW,
we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it is important to set li-
mits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that the
WAW agency * is not a
tavern, populated by
alcoholics

notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work .

Old as the world, the
concept is simple and
spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
drink

shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-
gine.

It is above all a sign of
good industrial rela-
tions, and guess what? It
contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.



ous devez sire-
ment connaitre
le principe de la

carotte et de I'dne ?
Ehbien ¢an’arien avoir
avecca!

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n’est pas une lé-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
qgu’en dehors des ho-
raires de travail.

Car il est important de
définir des limites
dans notre envie de lier
I'utile a agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que Il'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work”.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’'une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va
boire un

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz

PROJURIS

Lorem ipsum dolor

urely you must
S know the principle

of the carrot and
the donkey?

Well it has nothing to do
with it!

As it begins to know from
WAW, we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours.

Because it is important
to set limits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that
the WAW agency *

is not a tavern, popu-
lated by alcoholics
notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *

Old as the world, the
concept is simple and

spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will drin
shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,



on aime bien I'apéro !

Et ce n'est pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n'est pas une Ié-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
gu’en dehors des ho-
raires de travail. Car il
est important de définir
des limites

dans notre envie de lier
I'utile a 'agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que Il'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work™.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’'une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va
boire un

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, décus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que 'on ne
'imagine.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it ins to know from WAW,
we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours. Because
it is important to set li-
mits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that the
WAW agency * is not a
tavern, populated by
alcoholics

notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *.

Old as the world, the
concept is simple and
spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will
drink

shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.

No, nothing more on the
principle. Yet this simple
bucket, which will throw,
after work,

has a much deeper mea-
ning than one would ima-
gine.

It is above all a sign of
good industrial rela-
tions, and guess what? It
contributes to the
improve!

For starters, it can be
born on the initiative of
one, but must necessa-
rily be the will of all.



PROJURIS

Lorem ipsum dolor

ous devez sire- urely you must
ment connaitre know the principle
le principe de la of the carrot and

carotte et de I'dne ?
Eh bien ¢an’arien a voir
avecca!

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n’est pas une lé-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit la d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
qu’en dehors des ho-
raires de travail.

Car il est important de
définir des limites
dans notre envie de lier
I’utile a ’agréable.

Alors maintenant qu’il
est clair que l'agence
WAW * n’est pas un débit
de boisson, peuplé d’al-
coolos

notoires, parlons du
concept du “Wine after
Work”.

Vieux comme le monde,
ce concept est I'expres-
sion simple et sponta-
née, d’une vie d’entre-
prise

épanouie. Wine after
Work est en réalité, le
nom savant utilisé pour
signifier que l'on “va

the donkey?

Well it has nothing to do
with it!

As it begins to know from
WAW, we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours.

Because it is important
to set limits

in our desire to bind the
business with pleasure.

So now it’s clear that
the WAW agency *

is not a tavern, popu-
lated by alcoholics
notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *.

Old as the world, the
concept is simple and

spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will drin
shot “ between collea-
gues.

Nothing else? you tell
me, disappointed.



Vous devez slrement
connaitre le principe de
la carotte et de I’ane ?
Eh bien ¢an’arien avoir
avecca!

Comme ¢a commence a
se savoir, chez WAW, on
aime bien I'apéro !

Et ce n’est pas une lé-
gende.

Cependant, et je pré-
fére mettre le hola tout
de suite, il s’agit 1a d’un
amour inconditionnel
certes,

mais qui ne s’exprime
gu’en dehors des ho-
raires de travail.

(v]

coup” entre collégues de
travail.

Rien de plus ? me direz
vous, décus.

Non, rien de plus sur le
principe. Et pourtant ce
simple godet, que l'on
va jeter, en sortant du
bureau,

a une signification bien
plus profonde que l'on
ne I'imagine.

Il est avant tout, le signe
de bonnes relations pro-
fessionnelles, et devinez
quoi ? Il contribue a les
améliorer !

Pour commencer, il

Surely you must know
the principle of the car-
rot and the donkey?

Well it has nothing to do
with it!

As it begins to know from
WAW, we like a drink!

And this is not a legend.

However, | prefer to put
the hola right away, this
is a true unconditional
love,

but speaks only outside
working hours.

Because it is important
to set limits
in our desire to bind the

business with pleasure.

So now it’s clear that
the WAW agency *

is not a tavern, popu-
lated by alcoholics
notorious, talking about
the concept of “ Wine Af-
ter Work *.

Old as the world, the
concept is simple and

spontaneous expression
of a corporate life
blossomed. After Work
Wine is actually the
name scholar used to
mean that one “ will drin
shot “ between collea-
gues.
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SPORT

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.
Gia nihitis quis consed quos
apid ut litatet, omni quasita
vendi blabore nus dolupie-
nihil magnis aligenem. Um
quidusa de ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.Pa porem que non
eossima ximagnati de se-
riaep erunt.
Harumguas utem imos es

N
r

=
POLITIQUE

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia nec-
tatus. commolendita dunt
pari sunt dipsanda si dolup-
tatia nectatus.Uptatus. Obi-
tia que dolorit aspiciur?
Porem nobist, ut perchit,
nullab ipsa sequia dolum
quo dolupidem iduciam qui

=13
CINEMA

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos

N
MODE

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos
apid ut litatet, omni quasita
vendi blabore nus dolupie-
nihil magnis aligenem. Um
quidusa de ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor ametA-
pisquas evelianda commo-
lendita dunt pari sunt




(IS
AMBUSH

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos
apid ut litatet, omni quasita
vendi blabore nus dolupie-
nihil magnis aligenem. Um
quidusa de ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor ametA-
pisquas evelianda co

B
DISCUSSION

Lorem ipsum dolor ame-

tApisquas evelianda com-

molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia

®)
STRATEGIE

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos
apid ut litatet, omni quasita
vendi blabore nus dolupie-
nihil magnis aligenem. Um
quidusa de ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor ametA-
pisquas evelianda

©
WAW

Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos
apid ut litatet, omni quasita
vendi blabore nus dolupie-
nihil magnis aligenem. Um
quidusa de ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor ame-
tApisquas evelianda com-
molendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos
apid ut litatet, omni quasita
vendi blabore nus dolupie-
nihil magnis aligenem. Um
quidusa de ped ma cullant.




SENS

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt
pari sunt dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid
ut litatet, omni quasita vendi
blabore nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt
pari sunt dipsanda si doluptatia
nectatus.Pa porem que non eos-
sima ximagnati de seriaep erunt.
Harumquas utem imos estiat
expellatem landanim utet volup-
tae minveliqui te volum antium
voleseq ipsa sequia dolum quo
dolupidem iduciam qui quam
faceperi dem coremporia dolupta
dellabo. Odit liquam voloremqui
di beat ipsa sequia dolum quo do-
lupidem iduciam qui quam face-
peri dem coremporia dolupta

SENS

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt
pari sunt dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid
ut litatet, omni quasita vendi
blabore nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt

SENS

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt
pari sunt dipsanda si doluptatia
nectatus. commolendita dunt pari
sunt dipsanda si doluptatia nec-
tatus.Uptatus. Obitia que dolorit
aspiciur?

Porem nobist, ut perchit, nullab
ipsa sequia dolum quo dolupidem
iduciam qui quam faceperi dem
coremporia dolupta dellabo. Odit
liguam voloremqui di beat ipsa
sequia dolum quo dolupidem
iduciam qui quam faceperi dem
coremporia dolupta dellabo. Odit

liguam voloremqui di beat

EVEIL

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt
pari sunt dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid
ut litatet, omni quasita vendi
blabore nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas
evelianda commolendita dunt
pari sunt dipsanda si doluptatia
nectatus.

Gia nihitis quis consed quos apid
ut litatet, omni quasita vendi
blabore nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de ped ma
cullant.

Lorem ipsum dolor ametApisquas




SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-

tia nectatus.

Gia nihitis quis consed
quos apid ut litatet, omni
guasita vendi blabore
nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de
ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si.

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolup-
tatia nectatus. commo-

lendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia.

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolup-
tatia nectatus. commo-

lendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-

tia nectatus.

Gia nihitis quis consed
quos apid ut litatet, omni
quasita vendi blabore
nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de
ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-
tia nectatus.

EVEIL

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-

tia nectatus.

Gia nihitis quis consed
quos apid ut litatet, omni
quasita vendi blabore
nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de
ped ma cullant.
Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-
tia nectatus.

Gia nihitis quis consed
quos apid ut litatet, omni
quasita vendi blabore
nus dolupienihil magnis
aligenem. Um quidusa de
ped ma cullant.
nihil magnis aligenem.

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolup-
tatia nectatus. commo-

lendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolup-
tatia nectatus. commo-

lendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-

tia nectatus.

Gia nihitis quis consed
quos apid ut litatet, omni
guasita vendi blabore
nus dolupienihil magnis
aligenem.

EVEIL

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolupta-

tia nectatus.

Gia nihitis quis consed
quos apid ut litatet, omni
quasita vendi blabore
nus dolupienihil magnis
aligenem.

SENS

Lorem ipsum dolor
ametApisquas evelianda
commolendita dunt pari
sunt dipsanda si dolup-
tatia nectatus. commo-

lendita dunt pari sunt
dipsanda si doluptatia
nectatus.sunt dipsanda
si doluptatia nectatsunt
dipsanda si doluptatia
nectatsunt dipsanda si
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